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Editia intai (decembrie/2004)

Nota: Cititi informatiile importante din manualul Masurile de siguranta si garantia monitorului, care este livrat
impreuna cu monitorul.
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Safety: Read first

Before installing this product, read the Safety Information.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.
Mpwv eykaTaoToeTe TO MPOIGV AUTO, BlaBACTE TIG TIANPOPOPIEG ACPAAELag
(safety information).

IN02N MR IR 1IRAP 07 1% 117pnnw 197
Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi eléirasokat!
Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza

Antes de instalar este produto, leia as Informacdes de Seguranca.

Lis sdakerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Ilpen na ce uHCTAIMPaA OBOj MPOIYKT, IPOUUTAjTe HHpOpMaIjaTa 3a 6e30¢THOCT.
Pred instalaciou tohto zariadenia si precitaje Bezpe¢nostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.
Ennen kuin asennat tdmén tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Pred instalaci tohoto produktu si prectéte priru¢ku bezpeénostnich instrukci.
FEZG A = b 2 Wi, G T4 B Safety Information
(Z42fE R,
REAEBLA  HAMR T RLFA, -
Al ¢l BG\JE‘*‘*‘G‘“
Lees sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.
HIEHRET HHIIZ. REFBWEEHRA LI,
2 NES 8Xo Ml otM HEE 1O HAIL.
Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

lMepepn ycTaHOBKOWM NpOAyKTa MPOYTUTE NHCTPYKLMM NO
TexHVKe 6e30MacHOCTU.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.
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Pentru a reduce riscul ranirii sau al deteriorarii, luati urmatoarele masuri de precautie.

Nu incercati sa reparati singur produsul, decat atunci cand cei de la IBM Support Center va spun sa faceti
aceasta. Apelati numai la o firma de service pe care IBM a autorizat-o sa repare produsul dumneavoastra.

Nota: Unele componente pot fi modernizate sau inlocuite de client. Aceste componente sunt numite CRU-uri
(Customer Replaceable Unit - unitate inlocuibila de client). IBM identifica in mod expres CRU-urile ca atare si
furnizeaza documentatie si instructiuni atunci cand clientii pot inlocui astfel de componente. Atunci cand
efectuati o asemenea inlocuire, trebuie sa respectati instructiunile cu strictete. Trebuie sa aveti grija sa
intrerupeti alimentarea si sa detasati produsul de la sursa de alimentare inainte de a incepe operatia de
inlocuire. Daca aveti intrebari sau nu sunteti sigur de ceva, luati legatura cu IBM Support Center.

Folositi numai cordoanele si adaptoarele de alimentare furnizate de fabricantul produsului.

Niciodata sa nu infasurati un cordon de alimentare in jurul adaptorului sau al altui obiect. Daca faceti aceasta,
cablul se poate tensiona si pot aparea rosaturi, crapaturi sau incretituri. Aceasta poate crea riscuri de aparitie
a accidentelor.

Plasati intotdeauna cablurile de alimentare astfel incat nimeni sa nu calce sau sa se impiedice de ele si sa nu
fie agatate de alte obiecte.

Cablurile si adaptoarele de alimentare trebuie sa fie ferite de lichide. De exemplu, nu trebuie sa lasati un cablu
sau un adaptor de alimentare langa chiuvete, conducte, W.C. sau pe dusumelele care sunt curatate cu
detergent lichid. Lichidele pot provoca scurtcircuite, in special atunci cand cordonul sau adaptorul de
alimentare a fost tensionat ca urmare a utilizarii necorespunzatoare. De asemenea, lichidele pot cauza
corodarea treptata a terminalelor cordonului de alimentare si/sau a terminalelor conectorului de pe adaptor,
ceea ce poate provoca supraincalzirea.

Conectati intotdeauna cordoanele de alimentare si cablurile de semnal in ordinea corecta si asigurati-va ca ati
introdus complet conectorii cordonului de alimentare in mufele respective.

Nu folositi adaptoare de alimentare care prezinta urme de coroziune pe fisele de intrare c.a. si/sau semne de
supraincalzire (de exemplu material plastic deformat) in oricare parte a adaptorului.

Nu folositi cordoane de alimentare la care contactele electrice de la vreunul dintre capete prezinta semne de
coroziune sau de supraincalzire sau deteriorari de orice natura.

Aveti grija sa folositi cordoane de extensie, dispozitive de protectie la supratensiune si surse de alimentare
neintreruptibile certificate pentru cerintele electrice ale produsului. Niciodata sa nu suprasolicitati aceste
dispozitive. Daca se folosesc limitatoare de tensiune, sarcina nu trebuie sa depaseasca valoarea nominala de
intrare. Daca aveti intrebari cu privire la sarcina, cerinte de alimentare si valori nominale de intrare, consultati
un electrician pentru a obtine informatii detaliate.

Daca priza din perete pe care intentionati sa o folositi pentru a va alimenta calculatorul pare deteriorata sau
corodata, nu o utilizati decat dupa ce a fost inlocuita de un electrician calificat.

Nu indoiti si nu modificati fisa. Daca fisa este deteriorata, luati legatura cu producatorul pentru a obtine un
inlocuitor.

Unele produse sunt echipate cu fise cu trei picioare. Aceasta fisa poate fi introdusa numai in prize cu
impamantare. Aceasta este 0 masura de siguranta. Nu incercati sa treceti peste aceasta masura de siguranta
introducand fisa intr-o priza fara impamantare. Daca nu reusiti sa introduceti fisa in priza, luati legatura cu un
electrician pentru a obtine un adaptor de priza aprobat sau pentru a inlocui priza cu una care permite
mentinerea acestei masuri de siguranta. Niciodata sa nu suprasolicitati o priza electrica. incarcarea totala



introdusa de sistem nu trebuie sa depaseasca 80% din valoarea nominala a circuitului. Daca aveti intrebari cu
privire la sarcina electrica si valoarea nominala a circuitului, consultati un electrician pentru a obtine
informatii detaliate.
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Asigurati-va ca priza pe care o folositi este montata corect, usor de folosit si amplasata in apropierea
echipamentului. Nu trebuie sa folositi cordoanele de alimentare intinse la maximum, deoarece le tensionati
excesiv.

Conectati si deconectati cu grija echipamentul de la priza electrica.

Toate calculatoarele personale IBM contin baterii nereincarcabile, de marimea unei monede, care asigura
alimentarea ceasului de sistem. in plus, multe calculatoare mobile, cum ar fi notebook-urile ThinkPad,
folosesc un ansamblu acumulator pentru alimentarea sistemului in modul portabil. Bateriile furnizate de IBM
pentru produsul dumneavoastra au fost testate in ceea ce priveste compatibilitatea si trebuie sa fie inlocuite
numai cu componente aprobate de IBM.

Sa nu incercati niciodata sa deschideti sau sa reparati o baterie. Nu striviti, nu gauriti si nu incinerati bateriile
si nu le scurtcircuitati contactele metalice. Feriti bateria de apa si de alte lichide. Incarcati ansamblul
acumulator numai in conformitate cu instructiunile din documentatia produsului.

Folosirea sau manipularea necorespunzatoare a bateriei poate duce la supraincalzirea acesteia, ceea ce poate
face ca ansamblul acumulator sau bateria de tip moneda sa "scoata" gaze sau flacari. Daca bateria este
deterioarata sau daca observati scurgeri din baterie sau acumulari de materiale straine pe contactele acesteia,
nu mai folositi bateria respectiva si inlocuiti-o cu una obtinuta de la producatorul ei.

Daci nu sunt folosite o lunga perioada de timp, bateriile se pot degrada. in cazul anumitor baterii
reincarcabile (in special al celor cu ioni de litiu), daca o baterie este descarcata si nu este folosita creste riscul
scurtcircuitarii acesteia, ceea ce poate determina reducerea duratei de viata a bateriei si, de asemenea, poate
produce accidente.

Nu lasati bateriile reincarcabile cu ioni de litiu sa se descarce complet si nu le depozitati descarcate.

Calculatoarele genereaza caldura atunci cand sunt pornite si atunci cand se incarca bateriile. PC-urile
notebook pot genera o cantitate semnificativa de caldura, datorita dimensiunii lor reduse. Respectati
intotdeauna aceste masuri de precautie elementare:

« Nu tineti pentru o perioada lunga de timp baza calculatorului in poale sau in contact cu alte parti ale
corpului cand calculatorul functioneaza sau cand i se incarca bateria. Calculatorul produce caldura in
timpul functionarii normale. Contactul prelungit cu corpul poate sa cauzeze o senzatie neplacuta sau
chiar sa arda pielea.

« Nu folositi calculatorul si nu incarcati bateria in apropierea materialelor inflamabile sau in medii
explozive.

- Pentru siguranta, confort si functionare fiabila, produsul este prevazut cu fante de ventilare,
ventilatoare si/sau radiatoare pentru disiparea caldurii. Aceste caracteristici pot fi blocate prin plasarea
produsului pe pat, pe canapea, pe covor sau pe alte suprafete flexibile. Niciodata sa nu blocati, acoperiti
sau dezactivati aceste caracteristici.

Unitatile de CD si DVD rotesc discurile cu o viteza mare. Daca un CD sau un DVD este crapat sau deteriorat in
alt fel, este posibil sa se rupa in bucati sau chiar sa se sfarame atunci cand este folosita unitatea de CD.
Pentru a evita ranirea cauzata de o astfel de situatie si pentru a reduce riscul deteriorarii masinii, faceti
urmatoarele:

- Pastrati intotdeauna discurile in caseta originala.

- Pastrati intotdeauna discurile in locuri ferite de lumina directa a soarelui si departate de sursele de
caldura.
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Scoateti discurile din calculator atunci cand nu le folositi.

Nu indoiti si nu rasuciti discurile si nu le introduceti fortat in calculator sau in caseta de protectie.

Verificati discurile inainte de a le utiliza, pentru a depista eventualele crapaturi. Nu folositi discuri
crapate sau deteriorate.
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Setarea monitorului

Descrierea produsului

Monitorul IBM ThinkVision L190 este un monitor color LCD TFT.

Necesita un calculator cu un subsistem incorporat sau o placa de adaptor
video care poate suporta SXGA 1280 x 1024, XGA 1024 x 768, SVGA 800 x
600 sau VGA 640 x 480 la 60Hz.

Pe langa monitor, in cutie se afla urmatoarele:

« CD-ul User's Guide and Installation Files (Ghid utilizator si fisiere de insta-
lare)

« Manualul Monitor Safety and Warranty Information
 Ghidul de setare a monitorului IBM ThinkVision L190
« Cordonul de alimentare

« Monitorul L190 ThinkVision

 Cablul de interfata analogica - atasat la monitor

Instructiuni de manipulare

Nu rezemati monitorul pe partea 1. Ridicati monitorul tinand mainile in locurile indicate de sageti in ilustratia
ecranului. Ecranul cu cristale de mai jos.
lichide este din sticla si se poate

deterioara daca il manipulai fara

grija sau dacad il supuneti unei

presiuni prea mari.

2. Tnainte de a utiliza monitorul pentru prima data, inl&turati folia
transparenta de protectie de pe fata ecranului.
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Slotul de securitate Kensington

Acest slot poate fi folosit pentru conectarea la un cablu de blocare. Cablurile
de blocare pot fi cumparate separat, gasindu-se in majoritatea magazinelor
de calculatoare.

Slotul de secu-
ritate
Kensington



Pregatirea locului de munca

i Aceastd sectiune contine inél;imea
sugestii referitoare la ceea ce - . . N A . . -
ar frebui s luafi fn considerare Pozitionati monitorul astfel incat partea de sus a ecranului sa fie putin mai jos

inainte de a va seta monitorul. fata de nivelul ochilor atunci cand sunteii asezat la locul de munca.

Orientarea

1. Alegeti pozitia in care becurile si ferestrele produc cele mai putine reflexii
(de obicei la un unghi drept fata de ferestre).

2. Asezati-va monitorul drept in fata, astfel incat sa-I puteti utiliza fara a fi
necesar sa va rasuciti corpul.

3. Inclinati monitorul astfel incat sa-I puteti privi confortabil.

Ajustarea pozitiei monitorului

i Monitorul IBM cu ecran plat ~ Unghiul de vizualizare
va permite sd-i ajustati pozitia Loea a ‘n . . < L. A
in diferite moduri, pentru a obfine Pytep sa inclinati ecranul Tnainte si inapoi, dupa cum se aratd mai jos in

confortul maxim. Figura A.

Figﬁra A
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Recomandari privind modul de lucru

i Aceastd sectiune contine Odihna
’ecom?”{’7f’ privind ’f"OdZ’,/’”, Faceti pauze cu regularitate. Schimbati-va pozitia si, din cand in cand,
care puteli sa lucrati confortabil si - iqicati-v in picioare si intindeti-va deoarece utilizarea indelungata a
sd reduceti oboseala. ! -
calculatorului poate produce oboseala.

Spatele

Lasati-va pe spate in scaun si rezemati-va de spatar.

Mainile

Ajustati inaltimea scaunului astfel incat sa fineti antebratele aproximativ
orizontal, iar incheieturile mainilor sa fie drepte atunci cand folositi tastatura.

Partea de sus a bratelor trebuie sa fie relaxata, iar coatele sa va fie apropiate
de corp.

Cand folositi tastatura, apasati tastele usor, fara sa va incordati braele si
degetele. Asigurati-va un spatiu in faia tastaturii, unde sa va odihnii
incheieturile atunci cand nu tastati. Luati in considerare utilizarea unui suport
pentru incheietura mainii.

Vederea

Cei care folosesc monitoarele, in special cei care le privesc de aproape un
timp Tndelungat, pot avea probleme cu vederea. Este bine ca din cand in
cand sa va luati privirea de la ecran si sa va controlati cu regularitate ochii.

Setarile ecranului

Reglati la un nivel confortabil strélucirea si contrastul ecranului. S-ar putea sa
fie necesara reajustarea in cursul zilei, in functie de variaia luminii. Multe
programe de aplicatie va permit sa selectati combinatii de culori, ceea ce va
poate oferi o vizualizare mai confortabilda. Pentru informatii suplimentare, vedeti
sectiunea Elementele de control ale utilizatorului, de la pagina 18.

Ingrijirea monitorului
Aveti grija sa deconectati cordonul de alimentare Tnainte de a efectua operatii
de intrefinere asupra monitorului. Curatati-va monitorul procedand in felul
urmator:

- Stergeti usor carcasa si ecranul cu o carpa moale, fara sa folositi solventi
sau materiale abrazive.

« Aveti grija sa nu pice apa sau alte lichide in monitor.

- Inlaturati urmele de degete si de grasime cu o carpd umeda si un detergent
slab.

« Niciodata sa nu folositi materiale inflamabile pentru a va curata monitorul
IBM sau un alt aparat electric.
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« Nu frecati, nu atingeti si nu loviti suprafata ecranului cu obiecte ascutiite sau
abrazive, cum ar fi un pix sau o surubelnita. O astfel de actiune poate duce
la zgérierea tubului de afigare.

« Nu folositi substante de curatat care contin o solutie antistatica sau un adi-
tiv similar, deoarece aceasta poate duce la zgarierea invelisului ecranului.

« Nu aplicati niciodata detergent sau alt lichid direct pe ecran. Umeziti carpa
inainte de a sterge cu ea.

Conectarea monitorului

Inainte de a executa aceasti 1. Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atasate. Apoi

procedurd, aveti grija sa citifi deconectati cordoanele de alimentare de la calculator si de la toate dis-
informatiile referitoare la masurile pozitivile atasate

de siguranta, din manualul

Monitor Safety and Warranty 2. Conectati cablul de semnal.

Information (Informafii privind - Cablul de semnal analogic este deja conectat la monitor (Vedeti @ in
masurile de siguranta si garantia Fi A

monitorului). igura A).

- Cand conectati cablul de semnal analogic, introduceti capatul liber al
cablului de semnal atasat in portul de monitor cu 15 pini de pe calcula-
tor si strangeti suruburile. @

Figura A

3. Conectati cordonul de alimentare la monitor si apoi introduceti-I intr-o
priza electrica impamantata corespunzator. Apoi reconectati cordoanele
de alimentare la calculator si la toate dispozitivile atasate.



Pornirea alimentarii monitorului

10

Porniti alimentarea calculatorului.

Porniti alimentarea monitorului apasand si eliberand comutatorul de

alimentare marcat

"(h", de pe partea frontala.

« Pentru a opri alimentarea monitorului, apasati si eliberati din nou comu-
tatorul de alimentare.

Pentru a actualiza sau instala driver-e de dispozitiv, urmati instructiunile

din selectia "Instalarea driver-ului de dispozitiv" de la pagina 11.

Daca folositi conectorul analogic, rulafi Image setup urmand instructiunile

din selectia "Setarea automata a imaginii" de la pagina 14.



Instalarea driver-ului de dispozitiv
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Instalarea driver-ului de dispozitivin Windows 95 sau Windows 98

Trebuie finalizata aceasta
sectiune inainte de a continua cu
Image setup pentru Windows 95
sau Windows 98, la pagina 14.

1 In cazul monitoarelor LCD,

I spre deosebire de cele CRT,
o ratd mai mare de
reimprospatare nu imbunatateste
calitatea afisarii. Pentru
performanta optima, folositi 1280
x 1024 la rata de reimprospatare
de 60Hz sau 640 x 480 la rata de
reimprospatare de 60Hz.

Pentru a instala driver-ul de dispozitiv in Microsoft® Windows® 95 sau
Windows 98, procedati in felul urmator:

Nota:

Pentru a folosi caracteristica Plug and Play in Windows 95 sau Windows 98,

trebuie sa descarcati fisiere de pe CD-ul User's Guide and Installation Files.

1. Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atasate.

2. Asigurati-va ca monitorul este conectat corespunzator.

3. Porniti monitorul si apoi unitatea de sistem. Asteptati pana cand
calculatorul lanseaza in executie sistemul de operare Windows 95 sau
Windows 98.

S-ar putea ca rutina de Plug and Play de pe calculator sa va avertizeze
ca hardware-ul sistemului s-a modificat. Aceasta inseamna ca a fost
detectat noul monitor pentru prima oara.

4. Deschideti fereastra Display Properties facand clic pe Start -> Settings -

> Control Panel si apoi faceti dublu clic pe pictograma Display.

Faceti clic pe fisa Settings.

6. Daca utilizati Windows 95, parcurgeti pasii urmatori:

a. Faceti clic pe butonul Change Display Type.

b. Faceti clic pe butonul Change Monitor Type.

c¢. Continuati cu pasul 7.

Daca utilizati Windows 98, parcurgeti pasii urmatori:

a. Faceti clic pe butonul Advanced.

b. Faceti clic pe fisa Monitor.

c. Deschideti fereastra Update Device Driver Wizard facand clic pe
butonul Change si apoi selectati butonul Next.

d. Selectafi Display a list of the known drivers for this device so that |
can choose a specific driver si apoi selectati butonul Next.

e. Continuati cu pasul 7.

7. Introduceti CD-ul User's Guide and Installation Files in unitatea de CD si
faceti clic pe butonul Have Disk.

8. Faceti clic pe OK.

9. Asigurati-va ca este selectata litera unitatii de CD si apoi selectati folderul
DRIVERS.

10. Selectati monitorul IBM L190 si faceti clic pe OK. Vor fi copiate figierele
de pe CD pe unitatea dumneavoastra de disc.

11. inchideti toate ferestrele deschise si scoateti CD-ul.

12. Reporniti calculatorul.

o
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Sistemul va selecta automat rata de reimprospatare maxima si setarea
Color Matching Profiles corespunzatoare.

Instalarea driver-ului de dispozitivin Windows 2000 sau Windows Me

Pentru a instala driver-ul de dispozitiv in Microsoft Windows 2000
Professional sau Microsoft Windows Millennium Edition (Me), procedati in
felul urmator:

Nota:

Pentru a folosi caracteristica Plug and Play in Windows 2000 sau Windows
Me, trebuie sa descarcati fisiere de pe CD-ul User's Guide and Installation
Files.

Trebuie finalizata aceasta
sectiune inainte de a continua cu
Image setup pentru Windows
2000 si Windows Me, la pagina
14.

1 In cazul monitoarelor LCD,

I spre deosebire de cele CRT,
o ratd mai mare de
reimprospadtare nu imbunatateste
calitatea afisarii. Pentru
performanta optima, folositi 1280
x 1024 la rata de refmprospatare
de 60Hz sau 640 x 480 la rata de
reimprospatare de 60H:z.

12

1.
2.
3.
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12.

13.
. Asigurati-va ca este selectata litera unitatii de CD si apoi selectati folderul

14

15.

16.
17.

Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atasate.
Asigurati-va ca monitorul este conectat corespunzator.

Porniti monitorul si apoi unitatea de sistem. Asteptati pana cand
calculatorul lanseaza in executie sistemul de operare Windows 2000 sau
Windows Me.

Deschideti fereastra Display Properties facand clic pe Start -> Settings -
> Control Panel si apoi faceti dublu clic pe pictograma Display.

Faceti clic pe fisa Settings.
Faceti clic pe butonul Advanced.
Faceti clic pe fisa Monitor.

Faceti clic pe butonul Properties.
Faceti clic pe fisa Driver.

. Deschideti fereastra Upgrade Device Driver Wizard facand clic pe

Update Driver si apoi faceti clic pe butonul Next.

. Selectati Display a list of the known drivers for this device so that |

can choose a specific driver si apoi faceti clic pe butonul Next.

Introduceti CD-ul User's Guide and Installation Files in unitatea de CD si
faceti clic pe butonul Have Disk.

Faceti clic pe OK.

DRIVERS.

Selectati monitorul IBM L190 si faceti clic pe OK. Vor fi copiate fisierele
de pe CD pe unitatea dumneavoastra de disc.

Inchideti toate ferestrele deschise si scoateti CD-ul.
Reporniti calculatorul.

Sistemul va selecta automat rata de reimprospatare maxima si setarea
Color Matching Profiles corespunzatoare.
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Instalarea driver-ului de dispozitiv in Windows XP

Pentru a instala driver-ul de dispozitiv in Windows XP, procedati in felul
urmator:

Nota:
Pentru a folosi caracteristica Plug and Play in Windows XP, trebuie sa
descarcati fisiere de pe CD-ul User's Guide and Installation Files.

Trebuie finalizata aceasta
sectiune inainte de a continua cu
Image setup pentru Windows XP,
la pagina 14.

1 in cazul monitoarelor LCD,

I spre deosebire de cele CRT,
o ratd mai mare de
reimprospadtare nu imbunatateste
calitatea afisarii. Pentru
performanta optima, folositi 1280
x 1024 la rata de refmprospatare
de 60Hz sau 640 x 480 la rata de
reimprospatare de 60H:z.

1.
2.
3.

&

o> © e N O

11.

12.

13.
14.

15.

16.
17.

Opriti alimentarea calculatorului si a tuturor dispozitivelor atasate.
Asigurati-va ca monitorul este conectat corespunzator.

Porniti monitorul si apoi unitatea de sistem. Asteptati pana cand
calculatorul lanseaza in executie sistemul de operare Windows XP.

Deschideti fereastra Display Properties facand clic pe Start -> Settings -
> Control Panel si apoi faceti dublu clic pe pictograma Display.

Faceti clic pe figsa Settings.
Faceti clic pe butonul Advanced.
Faceti clic pe fisa Monitor.

Faceti clic pe butonul Properties.
Faceti clic pe fisa Driver.

. Deschideti fereastra Hardware Update Wizard facand clic pe Update

Driver si apoi faceti clic pe butonul Next.

Selectati Install from a list or Specific location (Advanced) si apoi
faceti clic pe butonul Next.

Introduceti CD-ul User's Guide and Installation Files in unitatea de CD si
faceti clic pe butonul Have Disk.

Faceti clic pe OK.

Asigurati-va ca este selectata litera unitatii de CD si apoi selectati folderul
DRIVERS.

Selectati monitorul IBM L190 si faceti clic pe OK. Vor fi copiate fisierele
de pe CD pe unitatea dumneavoastra de disc.

Inchideti toate ferestrele deschise si scoateti CD-ul.
Reporniti calculatorul.

Sistemul va selecta automat rata de reimprospatare maxima si setarea
Color Matching Profiles corespunzatoare.
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Setarea automata a imaginii (3

Setarea imaginii

Inainte de a executa aceasti
sectiune, este foarte important
s4 fi fost instalate driver-ele
corecte de monitor. (Vedeti
paginile 11 si 13.)

y Utilitarul de setare de pe CD-
I ul de setare afiseaza un
model de puncte pentru testare.
El nu inlocuieste si nici nu
modifica driver-ele de afisare.

§ [nstructiunile de utilizare a

I programului Image setup cer
ca monitorul sa fie incalzit timp de
15 minute. Acest lucru nu este
necesar in cazul functionarii
normale.

g Daca CD-ul de setare livrat cu
I monitorul nu ruleaza pe
calculatorul dumneavoastra,
consultati Setarea manuala a
imaginii, la pagina 17.

i Procesul Image setup se

aplicd doar modului de ecran
curent. Daca este selectat un
mod nou, parcurgeti din nou
aceasta sectiune pentru a reseta
monitorul.

14

Cand folositi pentru prima data monitorul, trebuie sa executati Auto Setup
pentru intrarea analogica. Aceasta procedura seteaza monitorul astfel incat
semnalele video primite de la calculator sa fie procesate fara decolorarea sau
manijirea imaginii. Dupa ce executati Auto Setup, setarile sunt stocate si
folosite de fiecare data cand porniti calculatorul.

Pentru a optimiza imaginea afisata, este furnizat un utilitar de setare pe CD-ul
IBM User's Guide and Installation Files. Functionarea utilitarului depinde de
sistemul de operare de pe calculator. Puteti alege sa rulati Image setup
pentru fiecare sistem de operare pe care il folositi. Aceasta inseamna ca in
cazul in care folositi uneori monitorul ruland o versiune de Windows si alteori
il folositi din DOS (nu o fereastra DOS), trebuie sa rulati Image setup atat
pentru Windows, cat si pentru DOS. Puteti rula versiunile de Image setup in
orice ordine.

Inainte de a incepe setarea imaginii, asigurati-va ca modul video al
calculatorului este setat in cadrul intervalului de rezolutii de ecran suportate,
prezentate in tabela de la pagina 22.

Trebuie sa executati Image setup pentru fiecare mod de ecran pe care il
folositi.
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Setarea imaginii pentru DOS

Pentru a va seta monitorul automat in DOS, procedati in felul urmator.

i Daca monitorul este in modul

standby, este posibil sa se
opreasca in timp ce asteptati sa
se incdlzeasca. Daca se intampla
aceasta, opriti alimentarea
monitorului si porniti-o din nou
dupa cateva secunde.

y Daca folositi PC-DOS/V,

I treceti in modul S.U.A.
tastand CHEV US si apdsand
Enter la promptul de comanda.

i Dimensiunea si diversitatea
modelului de puncte variaza
in functie de rezolutia ecranului.

1 Daca ecranul paipaie, repetati
I setarea de cateva ori pana
cand pélpéirea ajunge la nivelul
minim sau ajustati-o manual
urmand instructiunile din Setarea
manuald a imaginii, de la pagina
17.

1.

wn

N o o~

10.

11.

Porniti mai intai monitorul; apoi porniti calculatorul.

Daca este afisat mesajul "Check Signal Cable" (Verificati cablul de
semnal) sau daca nu este afigat nimic, verificati daca:

« Cablul de interfata video este conectat corespunzator.

» Placa de adaptor video este instalata.

- Este selectat modul de afisare corect pentru calculatorul dumneavoas-
tra.

Asteptati aproximativ 15 minute pentru ca monitorul sa se incalzeasca.

Introduceti CD-ul User's Guide and Installation Files in unitatea
CD-ROM.

Deschideti ecranul cu promptul de comanda din ecranul complet DOS.
Tastafi d:\\TESTPAD, d fiind litera unita{ii de CD-ROM.

Apasati Enter.

Selectati numarul de mod text sau culoare pentru care doriti sa facti
setarea.

Selectafi numarul de mod video pentru care dorifi sa faceti setarea. Puteti
repeta acest proces pentru cate moduri video sau de culoare doriti.

Cand apare modelul de puncte, apasati butonul "«1" din partea de jos a
monitorului. Aceasta actiune activeaza procedura Auto setup, care va
optimiza setarile de afisare cu modelele de puncte furnizate. Ecranul
devine temporar negru, cat timp se executa ajustarea automata. Dupa ce
se termind, mesajul Image setup dispare si ecranul revine la afisarea
normala.

Pentru a curata modelul de test Image setup, apasaii tasta Esc pe
tastatura.

Tastati Exit la promptul de comanda pentru a va reintoarce in Windows.

Daca folositi alte sisteme de operare, executati versiunea de Auto setup
corespunzatoare pentru acele sisteme, urmand instructiunile date in setarea
imaginii pentru Windows 95, Windows 98, Windows NT, Windows 2000,
Windows Me sau Windows XP, la pagina 16.
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Setarea imaginii pentru Windows 95, Windows 98, Windows NT, Win-
dows 2000, Windows Me sau Windows XP

i Daca monitorul este in modul  Pentru a seta automat monitorul in Windows 95, Windows 98, Windows NT,
standby, este posibil sa se Windows 2000, Windows Me sau Windows XP, procedati in felul urmator:

opreasca in timp ce asteptati sa

se Incdlzeasca. 1.

i Dimensiunea si diversitatea 4.

modelului de puncte variaza
in functie de rezolutia ecranului.

Porniti mai intai monitorul; apoi porniti calculatorul.

Daca este afisat mesajul "Check Signal Cable" (Verificati cablul de
semnal) sau daca nu este afisat nimic, verificati daca:

 Cablul de interfata video este conectat corespunzator.
» Placa de adaptor video este instalata.
- Este selectat modul de afisare corect pentru calculatorul dumneavoas-

tra.

Asteptati aproximativ 15 minute pentru ca monitorul sa se incalzeasca.

Daca bara cu pictograme si bara cu unelte sunt afisate, trageti-le in
partea de jos a ecranului.

Introduceti CD-ul User's Guide and Installation Files in unitatea

CD-ROM.

5. Verificati ce sistem de operare avetli instalat pe calculator si urmati
instructiunile din tabela de mai jos.
Pasii de instalare in functie de sistemele de operare
Sistem de Pasul 1 Pasul 2 Pasul 3
operare
Windows 95 Deschideti Pro- Tastali e\TESTPAT, e
gram Manager fiind litera unitatii
Windows 98, Selectati dumneavogstra .de
. CD-ROM si apoi
Windows 2000, Selectati RUN ssati Ent
Windows NT, RUNI apasai Enter.
Windows Me sau
Windows XP
6. Cand apare modelul de puncte, apasati butonul "(ZQ" din partea de jos a
monitorului. Aceasta actiune activeaza procedura Image setup, care va
optimiza setarile de afisare cu modelele de puncte furnizate.
 Ecranul devine temporar negru, cat timp se executa ajustarea
automata. Dupa ce se termind, mesajul Image setup dispare si ecranul
revine la afisarea normala.
7. Pentru a curata modelul de test Image setup, apasati tasta Esc pe

tastatura.

Ati terminat setarea monitorului pentru Windows. Daca folositi sistemul de
operare DOS, mergeti la "Setarea imaginii pentru DOS", la pagina 15.
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Setarea manuala a imaginii

i Dacé monitorul este in modul  In mod normal, puteti finaliza procedura de setare folosind Automatic Image

standby, este posibil sa se
opreasca in timp ce asteptati sa
se incalzeasca.

setup; daca totusi imaginea este afisata distorsionat dupa ce aii rulat Image
setup sau CD-ul de instalare nu ruleaza pe sistem, efectuati Manual Image
setup.

Pentru a ajusta manual setarea imaginii, procedati in felul urmator:

1. Pornifi monitorul si asteptati aproximativ 15 minute pentru a se incalzi.
2. Afigati imaginea pe care o folositi cel mai frecvent pe ecran.

3. Apasati butonul Enter din OSD "«!" din partea de jos a monitorului,
pentru a afisa meniul OSD initial.

4. Folositi butoni'! ~u sageata la dreapta {_:2 pentru a selecta pictograma
Image setup 99 " si apasati butonul Enter din OSD "«!" pentru acces la
functie.

5. Folositi butonul cu sageata la dreapta {_:2 pentru a selecta manual.
Apasati butonul OK "«!" de doua ori pentru a selecta ceasul.

6. Folosifi butoanele cu sageata de ajustare manuald, pentru a corecta
tremuratul (zgomotul) imaginii. Apasati butonul OK "«1".

7. Apasati OK "«!" si folositi butoanele cu sageata pentru a ajusta faza,
apoi apasati OK "« ".
Apasati OK "«!" din nou, pentru salvare si iesire. Apoi apasati butonul
Exit "(>" de doua ori pentru a iesi din OSD.

Ati terminat setarea monitorului.

17
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Reglarea monitorului LCD

Elementele de control ale utilizatorului

y Imaginea este deja

I optimizata pentru mai multe
moduri de afisare, insd pot fi
folosite

elementele de control ale
utilizatorului pentru a ajusta
imaginea dupa dorinta.

y Setarile sunt salvate dupa
I ajustare si cand se iese din
OSD si vor deveni dupd aceea
efective.

18

ThinkVision
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CARACTERISTICI ELEMENT DE CONTROL UTILIZATOR

Pictograma

Elemente de control monitor

O

Comuta monitoarele pe pornit sau oprit.

Afiseaza meniul principal OSD si selecteaza elementul de

- meniu evidentiat.
<« Si —» Muta cursorul la icoanele evidentiate sau face ajustari.

(g Asigura iesirea din meniul OSD curent.
Pictograma Functii de acces directe

Afigseaza reglajul Brightness.

'gz' $ gla g

GO Executa setarea automata a imaginii.

| BLOCARE/DEBLOCARE ELEMENTE DE CONTROL

Aceasta caracteristica va permite sa securizati setarile curente
ale elementelor de control pentru a nu fi modificate
necorespunzator, permitand in acelasi timp utilizatorului sa
ajusteze

stralucirea. Apasati si fineti asa butonul Enter [« ] Puteti
debloca oricand elementele de control OSD apasand butonul
enter [«]] timp de 10 secunde; va aparea mesajul "Menu is
Unlocked" (meniul este deblocat).




Elementele de control OSD (On-screen display)

1 Monitorul LCD are nevoie de  Setarile care por fi modificate cu elementele de control ale utilizatorului sunt
I un anumit timp pentru a vizualizate cu

deveni stabil din punct de vedere g (On-Screen Display). Apasati butonul Enter "« pentru a afisa meniul
termic atunci cand il porniti prima L

data in cursul zilei. De aceea, pr|n0|pal OSD.
pentru a realiza o

ajustare cat mai corectd a Aparitia initiala a OSD

parametrilor, .
permiteti monitorului LCD sa se M?mL_'I {& ca s
Incalzeasca principal * Brightness/Contrast
timp de cel putin 15 minute
fnainte de a incepe ajustarile de '1',1- o
ecran.
Submeniu Ajustarea ecranului
{K ) = {* J%  Brightness
Brightness/Contrast
¥ 0 *
Brightness:
Adjusts overall screen brightness.
CEE; = Cancel
Functiile OSD
. . - Elemente de control si
ram D Descrier meniuri s
Pictograma OS escriere Submeniu ajustari
5 | E I:I Ajusteaza stralucirea -
Brightness
- ->
Brightness/ ) -
Contrast O Ajusteaza contrastul - @
Contrast pe—a
- ->
Muta ecranul la stanga sau la
L]
E-I (L dreapta. I
Image Horizontal
Position Position - -
— Muta ecranul la stanga sau la
- dreapta. E E
Vertical
Position « -

19

<

<
=
<
=
o
o




20

Elemente de control si

Pictograma OSD Descriere Submeniuri s
ajustari
GO Functia de setare a imaginii este Daca se selecteaza Auto,
GO folosita pentru a ajusta nivelul de imaginea este ajustata automat.
Image Automat zgomot al semnalului video, care
Setup cauzeaza linii orizontale sau zone
in care imaginea pare instabila,
tremura sau palpaie. Acest reglaj
poate fi facut automat sau
manual.
EO Daca se selecteaza manual, se » Clock Aceasta selectie va permite sa
deschide ecranul de ajustare . Phase ajustati focalizarea ecranului, s&
Manual manuala. . Save nlaturati zgomotul pe orizontala si
sa faceti mai nete imaginile
caracterelor.
Selectati modul Color care vise | Preset
@ pare cel mai confortabil sau
* 6500K
Image Color reglati fin culorile folosind meniul (alb roz)
Position Custom, dacé este necesar. « 7200K
(alb normal)
* 9300K

(alb albastru)

Custom
*R

G

e Save

Mareste sau micsoreaza nivelul
de rosu

Mareste sau micsoreaza nivelul
de verde

Mareste sau micsoreaza nivelul
de albastru




Pictograma OSD

Descriere

Submeniuri

Elemente de control si

ajustari
@ Afiseaza informatii detaliate
despre mod, nume de model,
Options Information | numar de serie gi microcod.
Q Alegerea limbii afecteaza numai | * English
limba pentru OSD. - Francais
Lanaguage $ele_cta;i una d_intre c_elg cinci . ltaliano
limbi care pot fi folosite in OSD. Deutsch
Selectia dumneavoastra nu are + Deutsc
efect asupra software-ului care - Espanol
ruleaza pe calculator. -
* BAGE
5 Modifica pozitia OSD pe ecran. Default Muta OSD 1in centrul ecranului.
Menu Custom
Position o H
oV
- Save
® Resetarea aduce toate functile | * Cancel
disponibile la valorile din fabrica. |+ Reset
Reset Nota: Limba nu se schimba decat
prin selectia in meniul Language.
d} Modificati rata de repetare a Button Ajusteaza viteza butonului.
butonului si setarea de timeout a | repeat rate
Accessibility | meniului. o Off
¢ Default
* Slow

Menu time out

Ajusteaza intervalul de timp cat
meniul ramane afisat pe ecran.

Exit

Asigura iesirea din meniul OSD
curent.

21
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Alte informatii

Modurile de afisare

y Daca anterior aveati atasat un
I monitor CRT si calculatorul
este configurat pentru un mod de
afisare care nu face parte din
domeniul celor pe care le poate
folosi monitorul Flat Panel, poate
fi necesara reatagarea temporara
a monitorului CRT, pana ce
configurati din nou calculatorul,
de preferat la 1280 x 1024 at
60Hz.

Nota: timpii VESA sunt cei
specificati in VESA Display
Monitor Timing Specification".
Versiunea 1.0, Revizia 0.8,
din 09/17/98.
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Modul de afisare pe care il foloseste monitorul este controlat de calculator.
De aceea, pentru a afla detalii privind schimbarea modurilor de afisare
trebuie sa consultati documentatia calculatorului dumneavoastra.

Este posibil sa se schimbe dimensiunea, pozitia si forma imaginii atunci cand
se schimba modul de afisare. Aceasta situatie este normala, imaginea
putand fi reajustata cu Image setup si elementele de control ale monitorului.
Spre deosebire de monitoarele CRT, care au nevoie de o rata inaltda de
refmprospatare pentru a minimiza palpairea, tehnologia TFT, prin natura ei,
este lipsita de palpaire. Daca este posibil, configurati-va calculatorul pentru
adresabilitatea 1280 x 1024, la frecventa de reimprospatare pe verticala de
60Hz.

Pentru modurile de afisare de mai jos, imaginea a fost optimizata in fabrica.

Modurile de afisare setate in fabrica

Adresabilitate Rata de reimprospatare | Frecventa pe orizontala
640 x 350 70,8 Hz 31,5 kHz
640 x 480 59,9 Hz 31,5 kHz
640 x 480 66,6 Hz 35,0 kHz
640 x 480 72,8 Hz 37,8 kHz
640 x 480 75,0 Hz 37,5 kHz
720 x 400 70,1 Hz 31,5 kHz
800 x 600 60,3 Hz 37,8 kHz
800 x 600 72,1 Hz 48,0 kHz
800 x 600 75,0 Hz 46,8 kHz
832 x 624 74,5 Hz 49,7 kHz
1024 x 768 60,0 Hz 48,3 kHz
1024 x 768 70,0 Hz 56,4 kHz
1024 x 768 75,0 Hz 60,1 kHz
1152 x 870 75,0 Hz 68,6 kHz
1152 x 900 65,9 Hz 61,8 kHz
1280 x 1024™ 60,0 Hz 63,9 kHz
1280 x 1024 70,0 Hz 74,4 kHz
1280 x 1024 75,0 Hz 79,9 kHz
1280 x 1024 76,0 Hz 81,1 kHz

* Recomandati
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Gestionarea consumului

Pentru a beneficia de controlul alimentarii, monitorul trebuie folosit cu un
calculator care implementeaza standardul DPMS (Display Power
Management Signaling) al VESA (Video Electronics Standards Association).

Caracteristica de gestionare a consumului este invocata atunci cand
calculatorul stabileste ca nu a fost folosit mouse-ul sau tastatura intr-un
interval de timp definit de utilizator. Existd mai multe stari, asa cum se vede in
tabela de mai jos.

Ca partener Energy Star 2000®, IBM a determinat ca acest produs
indeplineste cerintele de baza Energy Star 2000 pentru folosirea eficienta a

energiei.

Pentru performanta optima, opriti monitorul la sfarsitul unei zile de lucru sau
ori de céte ori credeti ca va ramane nefolosit o perioada lunga de timp in

cursul zilei.
Indicator Revenire la Compatibili
Stare . Ecran g
alimentare functionare tate
Pornit Verde continuu | Normal
. . Portocaliu con- Apasati o tasta sau ENERGY
Activ oprit tinuu Gol miscati mouse-ul.* STAR 2000

* Imaginea poate reaparea cu o mica intarziere.

Depozitarea produsului la gunoi

Lampa fluorescenta din ecranul cu cristale lichide contine o cantitate mica de
mercur. Aruncati produsul in locurile indicate de legile sau reglementarile

locale.
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Depanarea

Daca la setarea monitorului sau in timp ce il utilizati apare o problema, este
posibil s& o rezolvatii singur. Inainte de a suna la firma furnizoare sau la IBM
Support Center, incercati actiunile propuse pentru problema dumneavoastra.

24

Problema Ca.u za Actiunea propusa Referinta
posibila
Ecranul este Monitorul nu « Asigurati-va ca priza selectia
gol, iar este alimentat. | furnizeaza tensiune electrica si | "Conectarea
indicatorul de ca alimentarea monitorului monitorului”
alimentare este este pornita. de la pagina
oprit. « Verificati introducerea corectd | 9-
a cordonului in priza electrica
si in unitatea sursei de
alimentare.
« Daca fisa cordonului contine o
siguranta fuzibila, inlocuiti-o.
« Inlocuiti cordonul de
alimentare.
« Inlocuiti priza electrica.
- Verificati conexiunea de
alimentare din spatele
panoului.
Ecranul este gol | S-ar putea ca |  Ajustati stralucirea si selectia
iarindicatorulde | stralucirea si contrastul. "Elementele
alimentare este | contrastul sa de control ale
tot timpul verde. | fie reglate utilizatorului”
prea jos. de la pagina
18.
Ecranul este gol | Monitorul este | « Apasati o tasta sau mutati selectia
si indicatorul de | in starea mouse-ul pentru a reveni in "Gestionarea
alimentare este | Power starea de functionare. consumului”
n continuu Management | . Verificati software-ul Power de la pagina
portocaliu. Standby Management de pe 23.
calculatorul dumneavoastra.
« Apasati butonul "«1" pentru a
comuta intre modul analogic si
cel digital. Daca panoul nu are
selectat modul corect pentru
semnalul video furnizat,
monitorul pare ca intra in
modul de adormire (sleep).




y Daca apar probleme legate

I de imagine, este bine sa mai
rulati o datd Image setup inainte
de a consulta aceasta sectiune.
De cele mai multe ori, Image
setup poate rezolva problemele.
Pentru detalii, vedeti Setarea
automata a imaginii, la pagina
14.

Problema pg:it:,z"aé Actiunea propusa Referinta
Ecranul este gol | Modul de « Reconfigurati calculatorul selectia "Alte
si indicatorul de | afisare al astfel incét sa utilizeze un mod | informatii" de
alimentare calculatorului de afisare suportat. la pagina 22.
devine verde la | este in afara
interval de 0,5 domeniului
secunde monitorului
Este afigat Monitorul nu « Verificati modul in care este selectia
mesajul Check | primeste conectat cablul de semnal la "Conectarea
Signal Cable semnal video calculator. monitorului”
(verificai cablul - Verificati daca exista pini de la pagina
de semnal), iar indoiti in conectorul cabluluide | 9-
indicatorul de semnal.
alimentare
devine
portocaliu.

Imaginea apare | Semnalul « Selectati meniul Setare selectia
manijita video contine imagine in OSD. Apoi selectati | "Elementele
zgomot Manual pentru a ajusta setarile | de control ale
Clock/Phase. utilizatorului”
de la pagina
18.
Imaginea apare | Este posibil ca | « Ajustati setarile Color. selectia
cu culori sterse | setarea pentru "Elementele
culoare sa nu de control ale
fie corecta. utilizatorului”
de la pagina
18.

Lipsesc cateva
puncte, sunt
decolorate sau
nu au
intensitatea
corespunzatoar
e.

Daca lipsesc cateva puncte sau unele nu sunt colorate sau
iluminate suficient, nu inseamna ca ecranul LCD este defect,
aceasta fiind o caracteristica intrinseca a tehnologiei LCD TFT.
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Informatii privind ajutorul si service-ul

i Daca este posibil, stati langa
calculator. S-ar putea ca,
atunci cand sunati,
reprezentantul serviciului de
suport tehnic sa doreasca
trecerea in revista a problemei
fmpreuna cu dumneavoastra.

y Pentru ajutor suplimentar, stiri
I de ultima ora si alte detalii
privind accesoriile acestor
produse, vizitai:
http://www.pc.ibm.com/us/
accessories

26

Daca nu puteti sa corectafi problema singur, puteti incerca sa obfineti ajutor
suplimentar, astfel:

Sunati la IBM Service and Support.
in S.U.A. si Puerto Rico, sunati la 1-800-426-7378
in Canada (numai Toronto), sunati la 416-383-3344
in Canada (toate celelalte zone), sunati la 1-800-565-3344

in alte tari, luati leg&tura cu dealer-ul, vanzatorul sau alt furnizor de servicii
autorizat de IBM.

inainte de a suna, v& rugadm sa va pregatiti pentru a furniza cat mai multe
dintre urmatoarele informatii:

Modelul si numarul de serie de pe eticheta din spatele monitorului.
Chitanfa de cumparare.

Descrierea problemei.

Tipul si modelul calculatorului.

Configuratia sistemului (hardware etc.).

Numarul versiunii BIOS a sistemului.

Sistemul de operare si numarul versiunii.

Numarul versiunii driver-ului de afisare.

Tipul adaptorului video.

© O N Ok wDN



Specificatii

i Valorile puterii consumate
sunt pentru monitor si sursa
de alimentare impreuna.

Acest monitor color (model tip 9329-xx9) foloseste un ecran LCD TFT de 19

inch.
Fara suport Cu suport
Inaltime: Inaltime:
346,0 mm (13,12 413,0 mm (16,26
inch) inch)
Latime: Latime:
408,0 mm (16,06 408,0 mm (16,06
inch) inch)
Adancime: Adancime:

59,6 mm (2,35 inch)

222,0 mm (8,74 inch)

Greutate Fara suport: 4,2 kg (9,259 Ibs)
Cu suport: 6,1 kg (13,45 Ibs)
Imagine Dimensiune vizibila 19,0 inch (481,84 mm)

imagine:

Inaltime maxima:
Latime maxima:
Distanta intre pixeli:

376,32 mm
301,056 mm
0,294 mm (H) x 0,294 mm (V)

Putere de intrare

Tensiune de alimentare:
Alimentare:

100-240 V c.a. 60/50 + 3 Hz
1A

Putere consumata

Modul On:
Modul Sleep:
Modul Off:

<40 W
<2W
<1W

Intrare video

Semnal de intrare:

Analogic - 75 ohmi 0,7 V

Adresabilitate pe
orizontala:

Adresabilitate pe verticala:

Frecventa ceas:

1280 pixeli (max)
1024 linii (max)
135 MHz

Intrare de sincroni- | Tip Analogic - Separat
zare
Comunicatii VESA DDC: DDC 1/2B
Moduri de afigare Moduri standard: IBM, VESA, MAC
suportate
Frecventa pe orizontala: 30-83 kHz
Frecventa pe verticala: 55-76 Hz
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Mediu

Temperatura:

Functionare:

Depozitare:
Transport:
Umiditate:

Functionare:

Depozitare:
Transport:

de la 10 la 35°C
de la -20 la 60°C
de la -20 la 60°C

10 la 80%
51a 95%
51a 95%
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Informatii privind service-ul

Urmatoarele componente sunt utilizate de catre departamentul de service
IBM sau dealer-ii autorizati de IBM pentru serviciile acordate clientului in
perioada de garantie. Componentele sunt dedicate exclusiv service-ului.

Tip model 9329-xx9

P/N Descriere Video | Culoare MTM Geografie

73P4590 | Monitor FRU Analogic | Negru 9329-AB9 WW
Business

73P4592 | Suport FRU Analogic | Negru 9329-AB9 WW
Business

22P9262 | Cablu video FRU | Analogic | Negru 9329-AB9 WW
Business

73P4593 | CD ghid utilizator 9329-xx9 WW

73P4595 | Ghid setare 9329-xx9 WwW

29



Observatii si marci comerciale
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Aceasta sectiune contine observatii si informatii privind marcile comerciale.

Observatii

Este posibil ca IBM sa nu ofere in toate tarile produsele, serviciile sau caracteristicile
discutate Tn acest document. Luati legatura cu reprezentanta IBM locala pentru a
obtine informatii cu privre la produsele si serviciile disponibile in zona dumneavoastra.
Referirea la un produs, program sau serviciu IBM nu inseamna ca se afirma sau ca se
sugereaza faptul ca poate fi folosit numai acel produs, program sau serviciu IBM.
Poate fi folosit n loc orice produs, program sau serviciu care este echivalent din punct
de vedere functional si care nu incalca dreptul IBM de proprietate intelectuala.
Evaluarea si verificarea functionarii unui produs, program sau serviciu non-IBM este
insa responsabilitatea utilizatorilor.

IBM poate avea brevete sau aplicatii in curs de brevetare care sa acopere subiectele
descrise n acest document. Furnizarea acestui document nu va ofera licenta pentru
aceste patente. Puteti trimite intrebari cu privire la licente, in scris, la:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
US.A

Paragraful urmator nu este valabil in cazul Marii Britanii sau al altei tari in care
asemenea prevederi contravin legislatiei locale: INTERNATIONAL BUSINESS
MACHINES CORPORATION OFERA ACEASTA PUBLICATIE “CA ATARE’, FARA
NICI UN FEL DE GARANTIE, EXPRIMATA SAU PRESUPUSA, INCLUZAND, DAR
FARA A SE LIMITA LA ELE, GARANTIILE IMPLICITE DE NEINCALCARE A UNOR
DREPTURI SAU NORME, DE VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE LA UN
ANUMIT SCOP. Unele state nu permit renuntarea la garantiile exprese sau deduse in
anumite tranzactii, de aceea este posibil ca aceasta declaratie sa nu fie valabila in
cazul dumneavoastra.

Aceste informatii pot contine erori tehnice sau tipografice. in mod periodic, informatiile
prezentate aici sunt actualizate; modificarile vor aparea in noile editii ale acestei
publicatii. IBM poate aduce imbunatatiri si/sau modificari produsului (produselor) si/
sau programului (programelor) descrise in aceasta publicatie in orice moment, fara
notificare.

Informatiile pe care le furnizati pot fi utilizate sau distribuite de IBM dupa cum crede de
cuviinia, fara ca aceasta sa implice vreo obligatie pentru dumneavoastra.

Referirile din acasta publicatie la site-uri Web non-IBM au rolul de a va ajuta, fara ca
ele sa insemne sustinerea respectivelor site-uri Web. Materialele acestor site-uri Web
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nu fac parte din materialele acestui produs IBM, iar utilizarea site-urilor Web
respective constituie un risc pe care vi-l asumati singur.
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Marci comerciale

Termenii urmatori, folositi in aceasta publicatie, reprezinta marci comerciale sau de
servicii ale IBM Corporation in Statele Unite, in alte tari sau ambele;

IBM

IBM logo
ThinkPad
ThinkVision

ENERGY STAR si emblema ENERGY STAR sunt marci comerciale inregistrate ale
guvernului S.U.A.

Microsoft, Windows si Windows NT sunt marci comerciale ale Microsoft Corporation
in Statele Unite, in alte tari sau ambele.

Alte nume de companii, produse sau servicii sunt marci comerciale sau de servicii ale
altora.

© Copyright International Business Machines Corporation 2004. Toate drepturile
rezervate.



